[talian (Italiano)
Riti introduttivi

Segno della croce

Nel nome del Padre, del Figlio e
dello Spirito Santo.

Amen
Saluto

La grazia di nostro Signore Gesu
Cristo, e I'amore di Dio, e la
comunione dello Spirito Santo Sii
con tutti voi.

E con il tuo spirito.

Atto penitenziale

Fratelli (fratelli e sorelle),
riconosciamo i nostri peccati, E
cosi preparaci a celebrare i
misteri sacri.

Confesso a Dio Onnipotente E a
te, fratelli e sorelle, che ho molto
peccato, Nei miei pensieri e nelle
mie parole, In quello che ho fatto
e in quello che non sono riuscito
a fare, Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa,
Attraverso la mia colpa piu grave;
quindi chiedo a Blessed Maria
sempre virgin, Tutti gli angeli e i
santi, E tu, i miei fratelli e sorelle,
Pregare per me al Signore nostro
Dio.

Possa Dio onnipotente avere
pieta di noi, Perdonaci i nostri
peccati, e portaci alla vita eterna.

Amen

Hungarian (magyar)
Bevezetd ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a FiU és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért késziilj fel a
szent rejtélyek megunneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil, a
hibadmon keresztil, a legsulyosabb
hibdmon keresztlil; Ezért
megkérdezem az aldott Mary-t, az
Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal és
szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istenunkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen



[talian (ltaliano)
Kyrie

Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Cristo, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Signore, abbi pieta.
Gloria

Gloria a Dio nel piu alto, e sulla
terra pace a persone di buona
volonta. Ti lodiamo, Ti benediamo
Ti adoriamo ti glorifichiamo, Ti
diamo grazie per la tua grande
gloria, Signore Dio, re celeste, O
Dio, Padre Onnipotente. Signore
Gesu Cristo, solo figlio generato,
Signore Dio, agnello di Dio, figlio
del Padre, togli i peccati del
mondo, avere pieta di noi; togli i
peccati del mondo, ricevere la
nostra preghiera; Sei seduto alla
mano destra del padre, Abbi pieta
di noi. Solo per te sei quello
santo, Solo tu sei il Signore, Solo
tu sei il piu alto, Gesu Cristo, con
lo Spirito Santo, Nella gloria di
Dio il Padre. Amen.

Raccogliere

Preghiamo.
Amen.

Liturgia della parola
Prima lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Salmo responsoriale

Hungarian (magyar)
Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldon béke
a j6 akaratu emberek szamara.
Dicsériink, Megaldunk, Imadunk,
Dicsditink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerU dicséségért,
Uram Isten, mennyei kirély, O,
Istenem, mindenhatdé apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vilag blneit, fogadja
az imankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert Gnmagaban
vagy a szent, Te egyedul vagy az
Ur, On egyedil vagy a
legmagasabb, Jézus Krisztus, A
Szentlélekkel, Isten dics6ségében
az Atya. Amen.

Gyljt

Imadkozzunk.

Amen.

A sz6 liturgiaja
Els6 olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar



Italian (Italiano)
Seconda lettura

La parola del Signore.
Grazie a Dio.
Vangelo

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Una lettura dal Santo Vangelo
secondo N.

Gloria a te, o signore

Il Vangelo del Signore.

Lode a te, Signore Gesu Cristo.
Professione di fede

Credo in un solo Dio, il padre
Onnipotente, Creatore del cielo e
della terra, di tutte le cose visibili
e invisibili. Credo in un solo
Signore Gesu Cristo, I'unico figlio
generato di Dio, nato dal padre
prima di tutte le eta. Dio da Dio,
Luce dalla luce, vero Dio dal vero
Dio, generato, non fatto,
consustanziale con il padre; Tutto
e stato fatto tramite lui. Per noi
uomini e per la nostra salvezza e
sceso dal cielo, e dallo Spirito
Santo era incarnato della Vergine
Maria, e divenne uomo. Per il
nostro bene e stato crocifisso
sotto Ponzio Pilato, Ha sofferto la
morte ed e stato sepolto, e si e di
nuovo alzato il terzo giorno in
accordo con le Scritture. E salito
in paradiso ed e seduto alla mano
destra del padre. Verra di nuovo
nella gloria giudicare i vivi e i
morti E il suo regno non avra fine.
Credo nello Spirito Santo, nel

Hungarian (magyar)
Masodik olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.
A hit szakmaja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathato és lathatatlan
dolog. Hiszek egy Lord Jézus
Krisztusban, Isten egyetlen
szuletett fia, az apatdl szlletett
minden kor el6tt. Isten Istenbdl,
Fény a fénybdl, Igaz Isten az igazi
Istentdl, szeptember, nem
készitett, konubban az Atyaval,
rajta keresztul mindent megtettek.
Neklink, az emberek és az
udvosséglink miatt a mennybdl jott
le, Es a Szentlélek altal a Szliz
Maria megtestesiilése volt, és
emberré valt. Kedvéért keresztre
feszitették Pontius Pilatus alatt,
Haldlat szenvedett és eltemették,
és a harmadik napon ismét felallt a
Szentirasoknak megfelel6en.
Felemelkedett a mennybe és az
apa jobb kezén Ul. Ismét
dics6ségben jon hogy megitéljék az
él6ket és a halottakat Es
kirdlysaganak nincs vége. Hiszek a



[talian (Italiano)

Signore, il donatore della vita,
che procede dal padre e dal figlio,
che con il padre e il figlio e
adorato e glorificato, che ha
parlato attraverso i profeti. Credo
in una chiesa santa, cattolica e
apostolica. Confesso un
battesimo per il perdono dei
peccati e non vedo I'ora di
risurrezione dei morti e la vita del
mondo a venire. Amen.

Omelia
Preghiera universale

Preghiamo il Signore.

Signore, ascolta la nostra
preghiera.

Liturgia dell'Eucaristia

Offertorio

Benedetto sia Dio per sempre.
Prega, fratelli (fratelli e sorelle),
che il mio sacrificio e il tuo puo
essere accettabile per Dio, il
padre onnipotente.

Possa il Signore accettare il
sacrificio nelle tue mani per la
lode e la gloria del suo nome, per
il nostro bene e il bene di tutta la
sua santa chiesa.

Amen.
Preghiera eucaristica

Il Signore sia con te.

E con il tuo spirito.

Solleva i tuoi cuori.

Li solleviamo al Signore.
Ringraziamo il Signore nostro Dio.

Hungarian (magyar)

Szentlélekben, az Urban, az
Eletad6kban, aki az Atyatél és a
Fidtdl vesz részt, akit az apjaval és
a fidval imadnak és dicsditenek, aki
a profétakon keresztll beszélt.
Hiszek egy, szent, katolikus és
apostoli egyhdzban. Bevallom az
egyik keresztelést a b(inok
megbocsatasaért Es varom a
halottak feltdmadasat és az
elkdvetkezé vildg élete. Amen.
Szentbeszéd

Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia
liturgidja

Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imdadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhaté lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot
a kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jo.

Amen.
Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.
Felemeljiik 8ket az Urhoz.



Italian (Italiano)

E giusto e giusto.

Santo, santo, santo Signore Dio
degli ospiti. Il paradiso e la terra
sono pieni della tua gloria.
Osanna nel piu alto. Beato colui
che viene nel nome del Signore.
Osanna nel piu alto.

Il mistero della fede.
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, e professa la tua
risurrezione finché non torni. O:
Quando mangiamo questo pane e
beviamo questa tazza,
Proclamiamo la tua morte, o
Signore, finché non torni. O:
Salvaci, salvatore del mondo, per
dalla tua croce e risurrezione Ci
hai liberati.

Amen.

Rito di comunione

Al comando del Salvatore e
formato dall'insegnamento
divino, osiamo dire:

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome; venga il
tuo Regno, saranno fatti sulla
terra come € in paradiso. Dacci
oggi il nostro pane quotidiano, e
perdonci le nostre trasgressioni,
come perdoniamo coloro che
violano contro di noi; e non ci
guidano in tentazione, ma liberaci
dal male.

Hungarian (magyar)

Adjunk kdszdnetet az Urnak, a mi
Istenunknek.

Igaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Haldlat hirdetjik, Uram, és vallja be
a feltdmadasat Amig meg nem
jossz. Vagy: Amikor megeszjuk ezt
a kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjlik, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vilag megmentgjét, Mert
a kereszt és a feltdmadas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.
Megegyez0 szertartas

A Megvalté parancsara Es az isteni
tanitas éaltal kialakitva mertnk
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved;
J6jjon el a te orszagod, A te
megtorténik a foldon ahogy a
mennyben is. Adja meg nekunk
ezen a napon a napi kenyériinket,
és bocsass meg neklnk a
blincselekményeinket, Ahogy
megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztol.



Italian (Italiano)

Liberaci, signore, preghiamo, da
ogni male, concedere
gentilmente la pace ai nostri
giorni, Questo, con l'aiuto della
tua misericordia, Potremmo
essere sempre liberi dal peccato
e al sicuro da ogni angoscia,
Mentre attendiamo la speranza
benedetta e la venuta del nostro
Salvatore, Gesu Cristo.

Per il regno, Il potere e la gloria
sono tuoi adesso e per sempre.

Signore Gesu Cristo, Chi ha detto
ai tuoi apostoli: Pace ti lascio, la
mia pace ti do, Non guardare sui
nostri peccati, Ma sulla fede della
tua chiesa, e concederle
gentilmente la pace e l'unita In
conformita con la tua volonta.
Che vivono e regnano per
sempre.

Amen.

La pace del Signore sia sempre
con te.

E con il tuo spirito.

Offriamo I'un l'altro il segno della
pace.

Agnello di Dio, togli i peccati del
mondo, Abbi pieta di noi. Agnello
di Dio, togli i peccati del mondo,
Abbi pieta di noi. Agnello di Dio,
togli i peccati del mondo,
Concedci pace.

Ecco I'agnello di Dio, Ecco colui
che toglie i peccati del mondo.
Beati quelli chiamati alla cena
dell'agnello.

Hungarian (magyar)

Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastél, Ahogy varjuk az
aldott reményt és Megvaltonk,
Jézus Krisztus eljovetele.

A kirdlysagért, A hatalom és a
dics6ség a tiéd most és
mindorokké.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a
blineinkre, De a gyllekezeted
hitén, és kegyesen adja meg békét
és egységét az akaratodnak
megfelel6en. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.
Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag blneit, Adj nekink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi
a vilag blineit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.



ltalian (taliano)
Signore, non sono degno che
dovresti entrare sotto il mio tetto,
Ma dire solo la parola e la mia
anima saranno guarite.

Il corpo (sangue) di Cristo.

Amen.

Preghiamo.

Amen.

Riti conclusivi
Benedizione

Il Signore sia con te.
E con il tuo spirito.
Possa Onnipotente Dio benedirti,

il Padre, il Figlio e lo Spirito Santo.

Amen.
Licenziamento

Vai avanti, la massa e finita. O:
vai e annuncia il vangelo del
Signore. Oppure: vai in pace,
glorificando il Signore dalla tua
vita. O: vai in pace.

Grazie a Dio.

Hungarian (magyar)
Uram, nem vagyok mélté Hogy

belépj a tetdm ald, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem

meggyogyul.
Krisztus teste (vér).

Amen.
Imadkozzunk.
Amen.

Zaro ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhatd Isten, Az
Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatas

Menj tovabb, a tdomeg véget ér.
Vagy: Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj békében,
dics6itse az Urat az életed alapjan.
Vagy: menj békében.

Hala Istennek.
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